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2020 wels gamoqveynda istoriis doqtor manana 
xomerikis krebuli „b a g r a t i o n e b i. utyuari 
mtkicebulebani dokumentebis gamyalbeblebisa da TviT-
marqviebis winaaRmdeg“, romlis mTavari Tema iyo bagra-
tionebTan dakavSirebuli uzustobebis gamovlena (XIX-XXI 
saukuneebi), utyuar mtkicebulebebze dayrdnobiT, doku-
mentebisa da istoriis gamyalbeblebis mxileba. Tvalsa-
CinoebisaTvis wigni aRWurvili iyo Sesabamisi sabuTebis 
aslebiT, rasac mkiTxvelisaTvis swori daskvnebis gamota-
na unda gaeadvilebina.

 avtorma ramdenjerme moiTxova kompetenturi komi-
siis Seqmna, romelic obieqturad gadaamowmebda naSromSi 
moyvanil faqtebs, magram es ver moxerxda. istoriis gay-
albebis faqtebisadmi aseTma gulgrilma damokidebulebam 
waaxalisa TviTmarqviebi, romlebic kidev ufro gaaqti-
urdnen da axali ZaliT daiwyes sazogadoebis SecdomaSi 
Seyvana. maT usafuZvlo pretenziebs amagrebs e. w. „bagra-
tovanTa saxlis“ 2006 wlis memorandumi, romelsac Tavis 
droze bagrationTa didma nawilma da pativsacemma pireb-
ma moaweres xeli, magram mas Semdeg gamovlinda rigi axali 
garemoebebisa, ramac sxva uzustobebTan erTad, xsenebul 
dokuments safuZveli gamoacala. swored es axali gare-
moebebi da Zveli uzustobebia warmoCenili winamdebare 
naSromSi, rac „bagratovanTa saxlis“ 2006 wlis memoran-
dumis gabaTilebas isaxavs miznad. 

teqnikuri redaqtori manana firaniSvili
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winaTqma

2006 wels, „bagratovanTa saxlma“ bagrationTa di-
nastiaSi Stoebisa da pirovnebebis adgilis gansazRvrs 
mizniT, SeimuSava e. w. „bagratovanTa saxlis“ 2006 wlis 
memorandumi, romelic xelmoweril iqna bagrationTa 
udidesi nawilis, cnobili istorikosebis da sxva pativsa-
cemi pirebis mier. „memorandumSi“ naxsenebia bagrationTa 
sxvadasxva Stoebi, romelTagan amjerad mxolod taxtis 
memkvidreobaze pretenziis mqone or Stos, ufro sworad, 
or ojaxs ganvixilavT: b-ni nugzar bagrationi-gruzinski-
sa da q-n nino bagrationis ojaxebs. „bagratovanTa saxlis“ 
meTauri, q-ni nino bagrationi xsenebuli sazogadoebis 
wesdebas bagrationis gvariT awers xels, „memorandums“ 
ki bagration-imeretinskis gvariT da XX saukunis dasawy-
isSi Semwydari Stos _ „bagration-imeretinskebis samefo 
saxlis“ saxeliT da, rogorc imereTis taxtis „kanonieri“ 
memkvidre, sruliad saqarTvelos taxtis memkvidred b-n 
nugzar bagrationi-gruzinskis acxadebs. 

zemodasaxelebuli orive piris pretenziebi usafuZ-
vloa. im mizniT, rom winamdebare publikacia ar gadavt-
virTo, bagrationTa sxva Stoebs ar ganvixilav. maT Sesax-
eb Cemi mosazreba gamoTqmuli maqvs wignSi „bagrationebi. 
utyuari mtkicebulebani dokumentebis gamyalbeblebisa 
da TviTmarqviebis winaaRmdeg“ [Tb., 2020], romlis ele-
qtronuli versiac arsebobs. 

„memorandumSi“ motanilia cnoba qarTl-kaxeTis bagra-
tionTa StoSi ufrosobis Sesaxeb da dasabuTebulia, rom 
1888 wels, gvarSi ufrosoba Tavad petre aleqsandres 
Ze bagration-gruzinskis (1857-1922) mieniWa. amis Semdeg, 
„memorandumSi“ gancxadebulia, rom xsenebuli Tavadis 
`SviliSvilia dRes TbilisSi mcxovrebi batoniSvili da 
uganaTlebulesi Tavadi, saqarTvelos samefo taxtis 
memkvidre, misi aRmatebuleba nugzar petres Ze bagra-
tion-gruzinski (d. 1950)“ [„bagratovanTa saxlis~ 2006 
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wlis memorandumi, wignSi: k. qoriZe, i. biWikaSvili, „saqa-
rTvelos samefo saxlis kancelaria, bagrationebi, samefo 
taxtis memkvidre“, Tb., 2016, gv. 231]. 2006 wels b-ni nug-
zar bagrationi-gruzinskis warmomavlobis Sesaxeb jer 
kidev ar yofila cnobili is axali garemoebebi, romlebic 
SemdgomSi gamovlinda. qalbatoni ninos gvari rom bagra-
tioni iyo da ara bagration-imeretinski da misi winaprebi 
rom imereTis taxtis memkvidreebi ar yofilan _ es Zveli 
garemoebebia, romlebic „memorandumSi“ gamiznulad iqna 
gayalbebuli, iseve rogorc rigi sxva faqtebisa.
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2006 wlis memorandumis Semdgeneli  
„bagratovanTa saxlis“ daarseba da daSla 

sanam „bagratovanTa saxlis“ 2006 wlis memorandumis 
ganxilvas SevudgebodeT, mokled gadmogcemT am sazoga-
doebis daarsebis da daSlis istorias.

1995 wels, TbilisSi daarsda „bagratovanTa saxli“, 
romelic acxadebda: „sazogadoebis ZiriTad mizans war-
moadgens bagrationTa gvaris warmomadgenelTa gaer-
Tianeba da SekavSireba qveynis interesebis sasikeTod“. 
sazogadoebas saTaveSi Caudga qalbatoni nino bagrationi. 

1999 wels sazogadoebam gaiara xelaxali registracia 
kavSiris saxiT. 

2009 wels kavSiris winamZRoli q-ni nino bagrationi 
gardaicvala. wesdebis Tanaxmad, saerTo krebas axali 
winamZRoli, misi moadgileebi da axali wevrebi unda aer-
Cia, magram raoden daujerebelic ar unda iyos, wlebis 
ganmavlobaSi maT es ver mouxerxebiaT, rac 2018 wlis 
11 dekembers, sasamarTlo procesze (samoqalaqo saqme 
#2/21413-17) gairkva. mosarCele q-ni J. m-Zis (romelic Ta-
visi winapris, istoriuli pirovnebis _ vaxtang bagratio-
nis pativsa da Rirsebas icavda) mopasuxeebidan mxolod i. 
biWikaSvili gamocxadda, xolo meore mopasuxe _ „bagra-
tovanTa saxli“, rogorc aRmoCnda, ar arsebobda, rogorc 
iuridiuli piri.

radgan sazogadoeba faqtobrivad aRar arsebobs, misi 
winamZRolis da winamZRolis moadgileebis arseboba _ 
aralegitimuria. winaaRmdeg SemTxvevaSi, sasamarTlo maT 
2018 wlis 11 dekembers, sasamarTlo procesze, mopasuxed 
gamocxadebis uflebas miscemda.

sajaro reestris dokumentaciidan Cans, rom 2017 
wels, b-nma mamuka bagrationma mewarmeTa da arasamewarmeo 
iuridiul pirTa reestridan amonaweris momzadeba moiTx-
ova. 

sajaro reestris erovnulma saagentom miiRo gad-
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awyvetileba #B17134342 07/12/2017 gancxadebis vadis 
dinebis SeCerebis Sesaxeb. dadginda faqtobrivi gare-
moebebi: „1.1 sajaro reestrSi daculi dokumentaciis 
Tanaxmad, a (a)ip „bagratovanTa saxli~-s (s.n 204875000) 
mmarTvel organos warmoadgens saTaTbiro (igive gamgeo-
ba), romlis wevrTa vinaoba daculi dokumentaciidan ar 
irkveva. 1.2 aseve ar dgindeba warmomadgenlobaze ufle-
bamosili piris _ nino bagrationis maidentificirebeli 
monacemebi.“ 

rogorc vxedavT, 2017 wels, uflebamosil pirad jer 
kidev 2009 wels gardacvlili nino bagrationi miiCneoda, 
vinaidan axali uflebamosili piri dafiqsirebuli ar yo-
fila. 2017 wels, sajaro reestris erovnulma saagentom 
gadawyvita: „4.1 dainteresebuli/uflebamosili piris mier 
warmosadgenia saTaTbiro wevrTa da warmomadgenlobaze 
uflebamosili piris saidentifikacio monacemebi.

4.2 „sajaro reestris Sesaxeb“ saqarTvelos kanonis 61 
muxlis Sesabamisad, miRebul iqna gadawyvetileba gancxa-
debis ganxilvis vadis dinebis SeCerebis Sesaxeb. xarvezis 
aRmosafxvrelad ganisazRvros vada _ 30 kalendaruli 
dRe...“ 

yofili „bagratovanTa saxlis“ uniaTo wevrebma es 
martivi moTxovnac ki ver Seasrules. 

2018 wlis 10 dekembers sajaro reestris erovnuli 
saagento iRebs gadawyvetilebas #B18205200/3 saregis-
tracio warmoebis SeCerebis Sesaxeb. miuxedavad amisa, 
nugzar bagrationi-gruzinski ararsebuli „bagratovanTa 
saxlis“ winamZRolis statusiT awerda xels, rac TviT-
marqviobas utoldeba. mis mier winamZRolis statusiT 
xelmoweril dokumentebsa Tu paskvilebs araviTari iu-
ridiuli Zala ar gaaCniaT. amas emateba mTavari: b-ni nug-
zar bagrationi-gruzinski bagrationTa sagvareulos ar 
miekuTvneba, rasac qvemoT ganvixilavT.

bolos, ararsebuli „bagratovanTa saxlis“ istorikos-
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ma, b-nma ioseb biWikaSvilma mimarTa sajaro reestrs. 
wardgenil iqna krebis oqmi, magram rogorc gairkva, kre-
bis Tavmjdomares, b-n nodar bagrations (gamocdil fi-
nansists), nebiT Tu uneblied, oqmze xelis mowera da-
viwyebia. amdenad, SegviZlia vTqvaT, rom „bagratovanTa 
saxli“ aRar arsebobs, xolo zemoxsenebulma mamuka bagra-
tionma, romelmac 2017 wels mewarmeTa da arasamewarmeo 
iuridiul pirTa reestridan amonaweris momzadeba moiTx-
ova, 2021 wlis dekemberSi sajaro gancxadeba gaakeTa, 
romliTac farTo sazogadoebas amcno, rom b-ni nugzar 
bagrationi-gruzinskis mier boZebul sigels da ordens 
ukan ubrunebs mas, anu sabolood gaemijna aw ukve ararse-
bul „bagratovanTa saxls“.
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„bagratovanTa saxlis“ 2006 wlis memorandumis  
gamabaTilebeli axali da Zveli garemoebani

b-ni nugzar bagrationi-gruzinskis ojaxi aTwleulebis 
ganmavlobaSi qarTl-kaxeTis ukanaskneli mefis, giorgi 
XII-is memkvidre samefo ojaxad iTvleboda. mefobis 200 
wliani wyvetis Semdeg, taxtis memkvidred movlenili 
pirisTvis aravis araviTari mtkicebuleba ar mouTxovia, 
Tumca, misi samefo warmomavlobis Taobaze bevrs eWvi 
epareboda. nugzaris mamis, cnobili poetis petre bagra-
tion-gruzinskis dabdebis mowmoba aravis hqonda nanaxi. 
iTvleboda, rom is ojaxs suk-ma CamoarTva. isea, Tu ase, 
sabuTis gareSe arafris mtkiceba ar SeiZleboda. 

2006 wels mcire tiraJiT daibeWda qalbatoni qeTevan 
siraZe-gruzinskis (b-ni petre bagration-gruzinskis pir-
veli meuRlis) wigni „zogierTi fragmentebi Tbilisuri 
cxovrebidan“. Cven axla saSualeba gveZleva gavecnoT am 
mogonebebis nawils, romelic ZiriTadad poetis dedas exe-
ba: „TbilisSi cxovrobda dekanoziSvilebis ojaxi, hyavdaT 
vaJi vaxtangi da ori qali Tamari da nino. kargad iyvnen 
aRzrdilni da SesaniSnavi bunebisanni. ufrosi da Tamari 
iseTi lamazi yofila axalgazrdobisas, rom mas qalaqSi 
Tamar mefes eZaxodnen. Tamari Seuyvarda revolucioner 
saSa obolaZes, axovanebiT gamorCeul vaJkacs... Tamari mas 
colad gahyva, magram revolucioneri, rogorc wesi male 
daapatimres. bevri irbina Tamarma rom gadaerCina qmari, 
magram amaod. mas urCies saTxovnelad misuliyo brwyin-
vale TavadTan petiko bagration-gruzinskisTan. ojaxSic 
Tanxmoba ganacxades. Tamarma qmari ver gaaTavisufla, ma-
gram moxda kuriozi, mas da petiko bagration-gruzinskis 
erekle me-II-s pirdapir STamomavals erTmaneTi Seuyvar-
daT. petikom gadawyvita Tamaris SerTva, magram Sinaurebi 
aumxedrdnen da naTesaobidan gariyviT daemuqrnen. petiko 
gatyda. maSin Seuracxyofilma Tamarma Tavis mokvla ga-
nizraxa, sadRac iSovna iaraRi da isrola, daWrili Tamari 
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miiyvanes mixeilis saavadmyofoSi. bedze im dros Tamaris 
megobari qirurgi iyo morige, romelmac daadgina, rom 
Wriloba ar iyo sasikvdilo. Tamari gons rom movida, sTx-
ova megobar qirurgs gaevrcelebina xma, rom misi (Tamaris) 
mdgomareoba Zalzed mZime iyo, saeWvo iyo gadarCena. ra-
sakvirvelia, am xmam petikomdec miaRwia. igi dauyovnebliv 
mivida Seyvarebulis sanaxavad. Tamarma xerxi ixmara da pe-
tikos „честное слово“ gamostyua, Tu gadavrCebi _ SemirTa-
vo. icoda Tamarma, is „честное слово“-s Seasrulebda. roca 
Tamari gamokeTda, maT jvari daiweres Tbilisis erT-erT 
eklesiaSi. gruzinskebi cxovrobdnen krilovis quCa 10-Si, 
berekoviCis saxlSi, „wiTeli jvris“ Senobis mopirdapire 
mxares...am Tavidan me Txrobas ganvagrZob pirvel pirSi, 
dadgan Cemi bedi gruzinskebis ojaxs davukavSire. didxans 
ar gagrZelebula Tamarisa da petikos erTad cxovreba. 
maT SeeZinaT ori vaJi konstantine da Teimurazi. roca 
Teimurazi ori wlis gaxda, petiko gardaicvala. Teimu-
razs gadaarqves saxeli da petred monaTles, Tumca Si-
naurebi da megobrebi mas dResac Zveleburad „Tezikas“ 
eZaxdnen. petikos gardacvalebis Semdeg Tamari mesamed 
gaTxovda cnobil geolog viqtor xeCinaSvilze ...rodesac 
vapirebdi petre petres Ze bagrationze gaTxovebas, maSin 
Tamari ukve viqtor xeCinaSvilis coli iyo da cxovrobd-
nen gruzinskebis binaSi. 1938 wels viqtor xeCinaSvili 
daapatimres da daxvrites, Tamari binidan gaasaxles da So-
reul aRmosavleTisken gzas gauyenes. mTeli gruzinskebis 
bargi (avladideba) sad waiRes aravin uwyis, maT sam oTaxSi 
ki Seasaxles prokurori baxanovi. baxanovis gamonacvali 
bina, vercxlis quCaze, romelic tyavis qarxnis Tavze iyo, 
sadac autaneli suni idga, gruzinskebs misces. Tamarma 
rogorRac moaxerxa Soreul aRmosavleTidan xma miewvdi-
na moskovSi Tavis axlo megobris abel enuqiZisaTvis. igi 
Tamars daexmara _ daabruna TbilisSi da daubruna Tavi-
si Zveli binac. Tamarma CamosvlisTanave uCivla baxanovs. 
man daamtkica, rom bina ekuTvnoda petiko gruzinskis da 
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ara viqtor xeCinaSvils, petikos ki STamomavali darCa da 
binac misi unda yofiliyo. maSin TbilisSi yvela am pro-
cesze laparakobda...“ [qeTevan siraZe-gruzinski, „zogier-
Ti fragmentebi Tbilisuri cxovrebidan“, Tb., 2006, gv. 
gv. 14, 15]. Zalze mniSvnelovani da gulwrfeli monaTxro-
bia. upirveles yovlisa qalbatoni Tamar dekanoziSvilis 
pirveli meuRlis, aleqsandre (saSa) obolaZis vinaobaze 
SevaCerebT yuradRebas. cnobilia, rom is 1905-06 wlebSi 
monawileobda sasoflo-sameurneo bankis ZarcvaSi. 1906 
wels saTaveSi Caudga samxedro-teroristul organi-
zacias. gamoirCeoda Tavisi sisastikiT. 1922 wels ozur-
geTSi Seiqmna banditizmis winaaRmdeg mebrZoli xuTeuli, 
romelsac obolaZe xelmZRvanelobda. rogorc istoriko-
si levan jiqia wers, obolaZem kargad gamoiyena Tavisi 
uflebebi da banditebisaTvis xelSewyobis braldebiT bev-
ri udanaSaulo adamiani daxvrita [levan jiqia, 1924 wlis 
ajanyeba dasavleT saqarTveloSi, (naSromi Sesrulebulia 
istoriis doqtoris akademiuri xarisxis mosapoveblad), 
2012, gv. 109]. 1923 wels is Tavad gaxda mkvlelobis msx-
verpli. saSa obolaZis mkvlelobis Sesaxeb Seiqmna xalxu-
ri leqsi: 

„atyda srola kvaWalaTze
CaaZaRles obolaZe
guriaSi ra gindoda
Tu sikvdili ar gindoda“.
vfiqrob, aleqsandre obolaZis Sesaxeb es mcire in-

formaciac ki gasagebs gaxdis, Tu ratom „aumxedrdnen 
Sinaurebi“ Tavad petre bagration-gruzinskis, rodesac 
Tamar dekanoziSvilis colad SerTva gadawyvita. rogorc 
mogonebebidan Cans, Tamari jer kidev saSa obolaZis meuR-
le iyo. aravin icoda, ras moimoqmedebda teroristi cix-
idan gamosvlis Semdeg. Cndeboda meore saSiSroebac: xom 
ar iyo es qalbatoni Semogzavnili samefo ojaxis STamo-
mavlis wreSi? petre bagration-gruzinski xom qarTl-kaxe-
Tis ukanaskneli mefis, giorgi XII-is STamomavlis, aleqsan-
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dre gruzinskis da Tavadis asul elisabed Tarxan-mouravis 
vaJi iyo. mogonebebma naTlad dagvanaxa, rom q-nma Tamarma 
sarisko xrikebs mimarTa Tavadis xelSi Casagdebad. al-
baT, ar Sevcdebi, Tu vityvi, rom vinc gulwrfelad uy-
varT, imas ar atyueben. q-n qeTevan siraZis mogonebebSi 
mainc ar Cans aleqsandre obolaZis roli, rogor Sexvda 
is meuRlis Ralats. am sakiTxze saintereso informacias 
gvawvdis irakli maxaraZis da laSa xecurianis naSromi, 
Tumca, avtorebi uzustobas uSveben, rodesac obola-
Zis colis Seyvarebuli policmeisteri hgoniaT: „roca 
obolaZe cixeSi ijda, Tbilisis policmeisterma mis 
araCveulebrivi silamazis colTan romani gaaba, ramden-
ime Tvis Semdeg ki miatova. roca obolaZe cixidan gamovi-
da, policmeisters Tavze iaraRiT daadga da aiZula, rom 
yofili meuRle colad SeerTo“ [irakli maxaraZe, laSa 
xecuriani „rusul-qaruli terori (1880-1924)“, 2009, gv. 
153]. sinamdvileSi, obolaZem Tamari genaral petre bagra-
tion-gruzinskis miaTxova. ismis kiTxva _ ratom ar dasaja 
moRalateebi? misTvis xom adamianis sicocxles araviTari 
fasi ar hqonda, razec naTlad metyveleben zemoxsenebul 
naSromSi moyvanilia aleqsandre obolaZis sityvebi: „erTi 
Caviaro juruyvaTSi da Cavxoco aTi-Tormeti kaci“. ro-
gorc Cans, es qorwineba mis gegmebSi Sedioda, winaaRmdeg 
SemTxvevaSi is Ralats ar Seegueboda.

amdenad, axal garemoebad unda CaiTvalos is faqti, rom 
petre aleqsandres Ze gruzinskisa da Tamar dekanoziSvilis 
qorwineba teroristi aleqsandre (saSa) obolaZis proeqti 
iyo.

1915 wlis 14 maiss, uganaTlebulesma Tavadma petre 
aleqsandres Ze bagration-gruzinskim (57 wlisam), pirve-
li qorwinebiT da obolaZesTan ganqorwinebulma Tamar 
dakanoziSvilma (23 wlisam) Tbilisis navTluRis wm. bar-
bares eklesiaSi jvari daiweres [sea, fondi 489, aRwera 7, 
saqme 1965] (ix. suraTi #1). niSandoblivia, rom jvriswera 
qalaqis centridan moSorebiT Catarda da mowmeebad 
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orive mxridan patarZlis naTesavi furcelaZeebi iyvnen, 
rac imaze metyvelebs, rom sasiZos axloblebs am tyuil-
sa da terorze dafuZnebul jvrisweraSi monawileoba ar 
miuRiaT. 

eqvsnaxevari Tvis Semdeg, imave 1915 wlis 2 noembers, 
wyvils vaJi SeeZina, romelic 6 noembers monaTles da kon-
stantine uwodes. arsebobs saeklesio Canaweri [sea, fondi 
489, aRwera 7, saqme 1967] (ix. suraTi #2). konstantine 
SemdgomSi, 1939 wlis 19 dekembers, saeWvo viTarebaSi gar-
daicvala (rogorc CvenTvis cnobilia, dakrZales veris 
sasaflaoze, magram saflavi dakargulia, miuxedavad imi-
sa, rom TbilisSi es yvelaze patara sasaflaoa). meore 
bavSvi 1920 wels daibada. is patre aleqsandres Zem, go-
nivruli eWvis safuZvelze, Svilad ar scno. protestis 
sxvagvarad gamoxatva mas ar SeeZlo, radgan aleqsandre 
obolaZe maSin jer kidev cocxali iyo da Tavisi proeqtiT 
Seqmnili ojaxis daSlas ar dauSvebda. axalSobils Teimu-
razi daarqves. 1922 wlis 4 Tebervals xanSiSesuli Tava-
di gardaicvala [uaxlesi istoriis centraluri arqivis 
cnoba AA2018026785-03 (17.10.2018)] (ix. suraTi #3). cno-
baSi aRniSnulia, rom is 68 wlis iyo, rac ar Seesabameba 
sinamdviles. is jer 65 wlisac ar iqneboda. rogorc cno-
bis saarqivo danarTidan Cans, petre aleqsandres Zis gar-
dacvalebis Sesaxeb isev misi colis naTesavebma ganacxa-
des (ix. suraTi #4). sakvirveli ar aris, rom maT zusti 
asaki arc scodnodaT. patara Teimurazi monaTles da ax-
ali saxeli _ petre uwodes. erTi Jurnalisti azustebs, 
es imitom moxda, rom bavSvis mama Zalian axalgazrda gar-
daicvalao: „axalSobils Teimurazi daarqves, magram ori 
wlis Semdeg, roca mamamisi sruliad axalgazrda asakSi 
gardaicvala, dedam vaJiSvils saxeli Seucvala da, meuR-
lis xsovnis ukvdavsayoad misi saxeli petre daarqva“[sve-
ta ambrolaZe, „saqarTvelos taxtis memkvidris sabediswe-
ro crurwmena“, gaz. „alia“, 2002, #35(1245)]. 

wlebis ganmavlobaSi vrceldeboda versia, TiTqosda, 
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petre gruzinskis dabadebis mowmoba ojaxs Tavis droze, 
uSiSroebam CamoarTva da is aRar arsebobda. nebismier 
SemTxvevaSi, ojaxSi asli iqneboda da ara dedani. sur-
vilis qonis SemTxvevaSi axali aslis aReba SeiZleboda, 
iseve, rogorc es me sruliad uproblemod gavakeTe. do-
kumentidan gairkva, rom Tavadis gardacvalebidan 4 Tvis 
Semdeg, patara petres dabadebis mowmoba auRes da gar-
dacvlils miaweres Svilad. micvalebuli ki cocxlad ga-
moacxades da asakic miuTiTes, mama _ 68 wlis, deda _ 30 
wlis [uaxlesi istoriis arqivis cnoba AA2018026368-04] 
(ix. suraTi #5). sajaro reestrSi aRebuli cnobis gar-
da, saarqivo cnobis dedans gavecani [qse, fondi 723, aR-
wera 3, saqme 390, f. 14] (ix. suraTi #6). petre petres Ze 
bagration-gruzinskis dabadebis mowmobaze miTiTebulia, 
rom gaica dekreti #28-is Tanaxmad. es dekreti miRebu-
li iqna 1921 wels. dawesda, rom bavSvis dabadebis Sesaxeb 
mSoblebs erTi Tvis ganmavlobaSi unda ganecxadebinaT. 
orives Tavisi xelmoweriT unda daedasturebina, rac 
mocemul SemTxvevaSi ar Sesrulda. mowmeebisTvis gankuT-
vnili grafa mocemul dokumentSi carielia. 

Cemi gancxadebis pasuxad, arqivma macnoba [(# 02-
3/141393], rom 1922 wlis saaqto CanawerSi, „informacia 
1920 wlis 28 marts dabadebuli petre gruzinskis 1922 
wels registraciis safuZvlis Sesaxeb ar aris miTiTebu-
li.“ arqivSi aRmoCnda analogiuri Sinaarsis meore Canaw-
eric [sea, fondi 723, aRwera 2, saqme 388], romelic xel-
mowerilia Tamara gruzinskaias (savaraudod, imave xeliT, 
romliTac dokumentia Sevsebuli) da ek. maisuraZis mier 
(ix. suraTi #7). amrigad, erTis nacvlad ori mowmoba aR-
moCnda. Cven ki gvarwmunebdnen, rom dabadebis mowmoba 
saerTod ar arsebobda. mTavari is aris, rom orive do-
kumentSi gardacvlili pirovneba cocxlad aris gamocxa-
debuli! daskvna naTelia: bagrationi, romlis motyuebac 
ver SeZles, gardacvalebis Semdeg cocxlad gaasaRes da 
Svilad miaweres bavSvi, romelic mas Tavis sicocxleSi ar 
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ucvnia. saqme rigiT moqalaqes rom exebodes, maSin amgvari 
Temis wamoweva uxerxuli da sazogadoebisTvis interess 
moklebuli iqneboda, magram saqme exeba ojaxs, romelic 
200 wliani wyvetis Semdeg, taxtis memkvidris statusze 
acxadebs pretenzias.

nugzar bagrationi-gruzinskis samefo gverdze gave-
cani informcias, romelic e.w. „samefo ojaxis“ winaaRm-
deg brZolas Seexeba: „destruqciuli Zalebi, rodesac 
mecnierulad, an samarTlebrivi gziT ver axerxeben raimes 
mtkicebas, maSin mimarTaven cnobil xerxs _ sazogadoe-
bis dezinformacias Worebis gavrcelebis gziT…TiTqos, 
am qorwinebidan SeZenili Svilebi batoniSvili petresi 
ar iyvnen. am morigi absurduli Woris gasaqarwyleblad, 
mxolod 1922 wels qarTul presaSi, batoniSvili petres 
gardacvalebasTan dakavSirebiT gamoqveynebul nekro-
logs moviyvanT, sadac weria: „Tamar aleqsandres asuli 
gruzinskisa SvilebiTurT (konstantine da petre) auwyebs 
naTesavebs da nacnobebs uZvirfasesi meuRlis petre ale-
qsandres Zis gruzinskis gardacvalebas… 9 Tebervlis 
dilas dasvenebas qvaSveTis eklesiaSi da iqedan wasvenebas 
mcxeTis sagvareulo akldamaSi“ (ix. gazeTi „komunisti“, 8 
Tebervali 1922 w. #30).“ Zlieri mecnieruli da samarT-
lebrivi pasuxia! ratom mohyavT mxolod erTi magaliTi, 
sxva magaliTebis moyvana vin dauSalaT? simarTle is aris, 
rom es erTad-erTi dokumentia, risi moSveliebac SeZles 
da Cveulebisamebr, esec gaayalbes. xsenebul samglovia-
ro gancxadebaSi vkiTxulobT: „Tamar aleqsandres asuli 
gruzinskisa SvilebiT auwyebs naTesavebs da nacnobebs 
uZvirfasesi meuRlis petre aleqsandres Zis gruzinskis 
gardacvalebas…“ Svilebis saxelebi naxsenebi ar aris. (ix. 
suraTi #8). 

mkiTxvelis yuradReba q-ni qeTevan siraZis mogonebeb-
Si aRweril erT faqtze minda SevaCero. avtori mogviTx-
robs, rom misi dedamTili, q-ni Tamari 1938 wels daapa-
timres. Semdeg, man Soreuli aRmosavleTidan rogorRac 
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xma miawvdina moskovSi Tavis axlo megobars, abel enuqiZ-
es. igi Tamars daexmara _ daabruna TbilisSi da daubruna 
Tavisi Zveli binac. Tamarma CamosvlisTanave uCivla bax-
anovs. avtoris gulwrfelobaSi eWvi ar mepareba. bune-
brivia, rom q-ni Tamari da abel enuqiZe axlo megobrebi 
yofiliyvnen (abel enuqiZe 1906 wlidan eweoda partiul 
muSaobas, cxadia, is da Tamar dekanoziSvilis yofili 
meuRle _ aleqsandre obolaZe erT wreSi trialebdnen), 
magram saqme is aris, rom 1937 wels abeli SpionaJisa da 
samSoblos Ralatis braldebiT daxvrites. amdenad, is ve-
Raravis daexmareboda. q-nma Tamarma namdvili mSvelelis 
vinaoba ver gaamxila da rZals abel enuqiZe dausaxela. 
vis SeeZlo aseTi arnaxuli daxmarebis gaweva _ gadasax-
lebidan dabruneba da prokurori baxanovis damarcxeba? 
swored 1938 wels, sabWoTa kavSiris „Cekas“ ufrosis, eJo-
vis dapatimrebis Semdeg, miiRo lavrenti beriam misi adg-
ili. ai, vis SeeZlo q-ni TamarisaTvis daxmarebis gaweva! 
sagulisxmoa, rom mogvianebiTac, 1945 wels, rodesac pe-
tre bagration-gruzinski daapatimres, rogorc disiden-
ti mari abramiSvili wers, q-ni Tamari Svilis gadasarCenad 
lavrenti beriasTan wasula: „...oriode dRis Semdeg petre 
saerTod gaiyvanes cixidan da fsiqiatriul saavadmyofo-
Si moaTavses. rogorc Semdeg Sevityve, dedamisi Cafre-
nila moskovSi, beria unaxavs da mSvenieri gamosavalic 
moufiqrebiaT. petre male gamovida saavadmyofodan, Cven 
ki gadagvasaxles“ [mari abramiSvili, `bedisweris ganaCeni~, 
Tb., 2016, gv. 76]. 1945 wlis saarqivo dokumentSi naTqvamia, 
rom petre gruzinski 1942 welsac iyo dapatimrebuli, 
magram patimris saqme ar iZebneba [saqarTvelos saxelm-
wifo uSiSroebis saministros fondi #6. saqme # 19818-60; 
saarqivo sammarTvelo. fondi #6, saarqivo #45 285, tomi 
6/1, #78,]. (suraTi #9). rogorc Cans, saqme arc Seudge-
niaT da is arc daupatimrebiaT. saqarTvelos saxelmwifo 
uSiSroebis saministros arqivSi mis saqmeSi ojaxisTvis, 
viTomda, CamorTmeuli dabadebis mowmoba ar aRmoCnda, ma-
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gram erTma niuansma miiqcia Cemi yuradReba. petre gruz-
inskis Sesaxeb naTqvamia: „romelic Tavs asaRebs saqarTve-
los ukanaskneli mefis memkvidred“ _ „который выдает себя 
за наследника последнего царя Грузии“ [saqarTvelos saxelm-
wifo uSiSroebis saministros fondi #6. saqme # 19818-60; 
saarqivo sammarTvelo. fondi #6, saarqivo #45 285, tomi 
6/1, #78]. (ix. sur.10). zemodasaxelebuli versiis gaTval-
iswinebiT, Cndeba eWvi: marTla xom ar gaecno maSindeli 
Sinsaxkomi petre bagrationi-gruzinskis dabadebis mow-
mobas, romlidanac Cans, rom is ori wlis iyo, rodesac 
gardacvlil Tavad patre aleqsandres Ze gruzinskis mi-
aweres Svilad?

b-ni petre gruzinskisa da Sesabamisad misi STamomav-
lebis samefo warmomavlobis damadasturebeli dokumenti 
ar arsebobs, es aris axali garemoeba, romelic „memoran-
dumis“ xelmomwerTaTvis cnobili ar yofila.

uganaTlebules Tavad petre aleqsandres Ze bagra-
tion-gruzinskis patara Teimurazi (SemdgomSi _ petre) 
Tavis Svilad rom ecno, maSin es ukanaskneli ra genis 
matarebelic ar unda yofiliyo, bagrationad CaiTvlebo-
da, magram es ar moxda, ris gamoc aqtualuri xdeba dnm 
testi. b-ni nugzari wlebis ganmavlobaSi jiutad uars 
ambobda testis Catarebaze. rogorc gairkva, is sazoga-
doebas umalavda, rom mas 2010 wels, „eTnogenetikuri 
kvlevis samecniero centrma“ testireba Cautara, Sedegi 
ki misTvis savalalo aRmoCnda. qarTl-kaxeTis warmomad-
geneli bagrationebis: bagration-muxranelebis, Tavadi 
bagration-daviTiSvilebis da moskovSi mcxovrebi gruz-
inskebis _ kerZod, aw gardacvlili b-ni evgeni petres 
Ze gruzinskis haplojgufi dadgenilia da emTxveva erT-
maneTs. haplojgufi Q1b _ L939 metad iSviaTia, saqarT-
veloSi mxolod bagrationebi arian misi matareblebi, 
rac aadvilebs amocanas. sakmarisia Y-dnm testis Catreba, 
rom haplojgufis mixedviT dadgindes piris kuTvnileba 
bagrationTa sagvareulosadmi. zemodasaxelebuli cen-
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tris xelmZRvanelma, b-nma giorgi andriaZem satelevizio 
gamosvlis dros, nebiT, Tu uneblied, gasca is saidumlo, 
rom b-n nugzars Catarebuli aqvs Y-dnm testi da rom is 
qarTuli genis matarebeli aRmoCnda. b-ni giorgi andriaZe 
radio TavisuflebasTan komentarSi ambobs: „...rac Seexe-
ba nugzar bagration-gruzinskis dnm kvlevis Sedegebs, es 
konfidencialuri informaciaa bagrationebsa da Cem So-
ris. vadastureb, rom mas aqvs uZvelesi qarTuli geni“. 
es niSnavs, rom misi dnm-i iseTive haplojgufs ekuTvnis, 
rogorsac saqarTvelos mosaxleobis umetesobis dnm-i da 
ara saqarTveloSi uiSviaTes haplojgufs _ Q1b _ L939, 
romlis matareblebic saqarTveloSi mxolod bagratione-
bi Canan. 

„memorandumis“ Sedgenisa da xelmoweris dros, 2006 
wels, b-n nugzar bagrationi-gruzinskis Y-dnm testi 
Catarebuli jer ar hqonia. „memorandumis“ xelmomwerebma 
ar icodnen, rom is bagrationTa sagvareulos ar miekuTvne-
ba. es aris axali garemoeba.

arc dokumentebis da arc dnm-is mixedviT b-ni nugzar 
bagrationi-gruzinski bagrationi ar aris da yvela misi 
pretenzia usafuZvloa.

es argumenti sruliad sakmarisia „bagratovanTa sax-
lis“ 2006 wlis memorandumis gasauqmeblad, magram sxva 
garemoebebsac gavacnobT mkiTxvels.

„bagratovanTa saxlis“ 2006 wlis memorandumi b-ni 
ioseb biWikaSvilis Sedgenilia, rasac Tavadac ar uary-
ofs. axal garemoebad unda CaiTvalos is faqti, rom man 
gaayalba mniSvnelovani dokumenti _ saqarTvelos mTavar-
mmarTveli n. f. rtiSCevis 1813 wlis pataki, romlis dedan-
iseuli teqsti memorandumze xelmomwerebs nanaxi ar hqo-
niaT. xsenebuli dokumentidan „memorandumSi“ amonaridis 
Targmani damaxinjebulad da konteqstidan amoglejilad 
aris damowmebuli: „qarTl-kaxeTis, imereTisa da samegre-
los samefo Tu samTavro gvareulobis warmomadgenlebi 
mudmivad cdiloben saqarTvelos samefos aRdgenas. maTi 
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gadawyvetilebiT mefe giorgi XII-is Svilebi daviT (XII) ba-
toniSvili unda gamefebuliyo qarTl-kaxeTSi, xolo ioane 
batoniSvili _ imereTSi“. amonaridi brWyalebSi zis, mi-
TiTebulia wyaro „(Российский Центральный Государственный 
Военно-Исторический Архив (РЦГВИА), фонд ВУА, дело 4270 
(1813 г.) _ Докладная записка Главноуправляющего Грузией, 
генерал-лейтенанта Н. Ф. Ртищева)“ [„bagratovanTa saxlis“ 
2006 wlis memorandumi, wignSi: „saqarTvelos samefo sax-
lis kancelaria“, „bagrationebi samefo taxtis memkvidre“, 
Tb., 2016, gv. gv.228, 229.]. aq aSkara Seusabamobas vxedavT: 
jer saubaria saqarTvelos taxtis aRdgenaze, anu saqa-
rTvelos gaerTianebaze da amave dros, dakonkretebulia 
ori samefos mefobis ori kandidatis vinaoba: mefe giorgi 
XII-is Svilebi _ daviT (XII) da ioane batoniSvilebi. memo-
randumSi moyvanili amonaridis gadamowmeba mxolod mas 
Semdeg gaxda SesaZlebeli, rac ruseTis samxedro-sais-
torio arqividan dokumentis asli miviRe. dedanSi naTq-
vami yofila: „Князь Палавандов объявил мне зделанныя им 
вовсе время (?) свои замечания что некоторыя из членов царского 
Грузинского, Имеретинского и Мингрельского домов неперестовая 
помышлять о царствовании постановили якобы между собою, 
чтобы царевичу Давыду управлять Грузиею а царевичу Иоану 
Имеретиею, и в 1811 году царевич Иоанн отправляя в Грузию 
бывшего при нем в Санкт- петербурге восем лет высланного князя 
Зазу Андроникова снабдил его деньгами для приведения в действие 
своих предприятий“ [Российский Центральный Государственный 
Военно-Исторический Архив (РЦГВИА), фонд ВУА, дело 4270 
(1813г.) Докладная записка Главноуправляющего Грузией, генерал-
лейтенанта Н. Ф. Ртищева, с. 5] (ix. sur.#11). sityva-sityviTi 
Targmani: „Tavadma falavandovma gamomicxada mis mier sx-
vadasxva dros gakeTebuli SeniSvnebi, rom saqarTvelos, 
imereTisa da samegrelos samefo saxlebis zogma warmo-
madgenlebma, ar wyvetdnen ra mefobaze fiqrs, viTomda, 
urTierTSoris daadgines, rom batoniSvilma daviTma mar-
Tos saqarTvelo (qarTl-kaxeTi _ m.x.), xolo batoniSv-
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ilma ioanem _ imereTi, da 1811 wels batoniSvilma io-
anem gaistumra ra saqarTveloSi sankt-peterburgSi rva 
weli TavisTan myofi, gadasaxlebuli Tavadi zaza andron-
ikovi, moamaraga igi fuliT Tavisi wamowyebebis moqmede-
baSi mosayvanad“. axla ki SevadaroT i. biWikaSviliseul 
Targmans. dedanSi samegrelos samTavrobo saxlis wevre-
bi SecdomiT mikuTvnebuli da gaigivebuli arian samefo 
saxlis wevrebTan, rac i. biWikaSvilma TviTneburad Caas-
wora da Caumata: „Tu samTavro gvareulobis warmomad-
genlebi.“ man citataSi aseve daamata „mefe giorgi XII-is 
Svilebi daviT (XII)...“ ufro mniSvnelovania, rom dedanSi 
„saqarTvelos samefos aRdgena“ naxsenebi ar aris. es i. 
biWikaSvilma Tavad Caumata. amave dros, man TargmanSi ga-
motova sityva якобы (TiTqos, viTomda), romelic imaze 
miuTiTebs, rom Tavad n. f. rtiSCevi ar iyo darwmunebu-
li im informaciis sisworeSi, romelsac zemdgoms moax-
senebda. n. f. rtiSCevis daeWvebis gamomxatveli sityvis 
mizanmimarTulad gamotovebiT, i. biWikaSvilma informa-
cias mtkicebiTi forma mianiWa. gavarkioT informaciis 
arasaimedoobis mizezi. n. f. rtiSCevi Tavis moxsenebiT 
baraTSi gadmogvcems Tavadi falavandovis dasmenas, ro-
melSic dasaxelebuli faqtebi arc erT sxva dokumentSi 
ar gvxvdeba. dokumentis dednidan Cans, rom falavando-
vs ioane batoniSvilTan erTad, Tavadi zaza andronikaS-
vili da sxvebic daubezRebia. nuTu dasajerebelia, rom 
ioane batoniSvili imereTis taxtis mitacebas apirebda 
maSin, rodesac imereli batoniSvilebi arsebobdnen? ga-
vixsenoT saqarTvelos gaerTianebis mis mier Sedgenili 
proeqti: „da arc es iqmneba urigo da marTla qveynis Sesa-
mati saqme, Tu riTac RoniT SeiZlebodes Tanxmoba imerTa 
da qarTvelTa mefeTa Soris, romel SeerTdnen es saxed: 
odes erT-erTi mefe gardicvalos qarTlisa anu imere-
Tisa uwin, daSTomili mefe dason sazogadod qarTvelTa 
da imerTa Semdgom mefisa. iyos mimogdebiT: xan aqeTuri 
mefis Ze da xan iqiTuri mefis Ze dajdebodnen mefeT, Sem-
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dgomad gardacvalebisa mefisa... [ioane bagrationi, sjul-
deba (qarTl-kaxeTis samefos saxelmwifoebrivi reformis 
proeqti), Tb., 1957, gv. 33]. ioane batoniSvili Tanabar pa-
tivs miagebda qarTl-kaxeTis da imereTis samefo taxtis 
memkvidreebs da erTian saqarTveloSi maT monacvleobiT 
gamefebas varaudobda. SesaZloa, es proeqti ararealuri 
iyo, magram imereTis taxtis memkvidreTa ignorirebas ar 
gulisxmobda. falavandovis dasmenis garda, sad, romel 
sabuTSi naxa i. biWikaSvilma, rom ioane batoniSvili 1810-
ian wlebSi, imereTis taxtis dakavebas apirebda?

axla Tavadi falavandovis vinaoba davadginoT. Cemi 
azriT, es is iase falavandiSvili unda iyos, romelmac 
mogvianebiT, 1832 wlis SeTqmuleba gasca [manana xomeri-
ki, „1832 wlis SeTqmulebis monawile beri filadelfos 
kiknaZe“, Tb., 1999, gv. 84]. iqamde ki dezinformaciiT iyo 
gatacebuli da dakavebuli. axalgazrdobaSi is axalcixeSi 
Cavida, sadac Tavisi evropuli Cacmulobis gamo, jaSuSad 
miiRes, magram vaxtang batoniSvilma daicva da Tan waiyva-
na trapizonSi. aqedan iase 1826 wels Cavida stambols da 
ruseTis rwmunebuls odesaSi gamgzavreba sTxova, raTa iq 
samxedro saidumlo gaemxila. odesaSi iasem Tavis Cveneba-
Si ganmarta, rom dadians saidumlo kavSiri hqonda osma-
leTSi myof vaxtang batoniSvilTan. misi dasmenis sicrue 
dadginda [m. berZniSvili, „masalebi XIX saukunis pirveli 
naxevris qarTuli sazogadoebriobis istoriisaTvis“, Tb., 
1983, gv. 190]. 1832 wlis SeTqmulebis monawile vaxtang 
orbelianma ganacxada: „falavandovma Tqva, me Tu davinaxe 
visime xeliT naweri, maSinve movamsgavseb: amitom aleqsan-
dre batoniSvilTan gasagzavn werilebze yvela Tavadis 
xelmoweras SevZlebo... [sea, fondi 1457, rveuli XV, 2800]. 
im SemTxvevaSic ki, Tu zemoxsenebul patakSi sxva fala-
vandovi igulisxmeba, rtiSCevi mainc mxolod mis dasmenas 
imeorebs da Tavad arafers amtkicebs.

amrigad, dokumentis dedniseul enaze gacnobis meSveo-
biT, dadginda axali garemoeba. i. biWikaSvilma falavando-
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vis (1813 wlis) dasmena, ris mimarTac TviT saqarTvelos mTa-
varmmarTveli n. f. rtiSCevi skeptikurad iyo ganwyobili, 
am ukanasknelis mtkicebad gaasaRa, istoria daamaxinja da 
2006 wlis memorandumze xelmomwerebi SecdomaSi Seiyvana. 
da mainc, raSi dasWirda i. biWikaSvils n. f. rtiSCevis 
moxsenebiTi baraTis gayalbeba? 2006 wlis „memorandumSi“ 
vkiTxulobT: „me-XIX (sworia _ XIX- m.x.) _ saukunis pirvel 
meoTxedSi saqarTveloSi ramdenime ajanyebam ifeTqa. yve-
la am ajanyebis organizatorebi, romlebic miznad saqa-
rTvelos samefo taxtis aRdgenas isaxavdnen, mefobis 
kandidatebad yovelTvis bagrationTa samefo ojaxis war-
momadgenlebs asaxelebdnen, kerZod saqarTvelos mTavarm-
arTvelis (sworia _ mTavarmmarTvelis _ m. x.) n. f. rtiSevis 
(1812-1816) cnobis Tanaxmad...“ amas mosdevs is amonaridi, 
romelsac ukve gavecaniT da romlis mixedviTac ise gamo-
dis, TiTqosda imereTSic mxolod bagrationTa qarTl-kax-
eTis Stos warmomadgenlebis gamefebas cdilobdnen. (i. 
biWikaSvilma 2016 wels dastambul naSromSi kidev ufro 
daakonkreta, rom XIX saukunis pirvel meoTxedSi, saqarT-
veloSi momxdari yvela ajanyebis organizatorebi, mefo-
bis kandidatebad yovelTvis bagrationTa samefo ojaxis, 
erekle II-isa da giorgi XII-is warmomadgenlebs asaxelebd-
nen [„bagratovanTa saxli“, i. biWikaSvili, „bagrationebi. 
saqarTvelos samefo dinastia da misi ganStoebebi“, Tb., 
2016, gv. 30]). SegviZlia vTqvaT, rom „memorandumSi“ uk-
valod aris gamqrali imereTis 1810 wlis ajanyeba, romelic 
imereTis mefis, solomon II-is taxtidan Camogdebas mohy-
va, swored mis dabrunebas isaxavda miznad da ara erekle 
II-is da giorgi XII-is ojaxis warmomadgenlebis gamefebas. 
es axali garemoeba ar aris. sayovelTaod cnobilia, rom 
1810 wels imereTi Tavisi mefis, solomon II-is dasabruneb-
lad ibrZoda [manana xomeriki, „imereTis samefos gauqme-
ba, 1819-1820 wlebi ajanyeba da imereTis bagrationebi“, 
Tb., 2012, gv. gv. 140-162]. 1810 wlis 10 ivniss, simonoviCi 
gen. tormasovs quTaisidan swerda, rom rogorc aRmoCnda, 
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mTel xalxs ukiduresad surs, kvlav solomoni hyavdes 
mefedo. oRond ki kvlav solomoni gaemefebinaT, imerle-
bi imis pirobasac ki iZleodnen, rom misi sikvdilis Sem-
deg mefed aRaravis dasvamdnen [Акты, т. IV, # 365, c. 287]. 
2012 wels dastambuli naSromis „saqarTvelos istoria 
oTx tomad“ IV tomis erT-erTi qveTavi asea dasaTaure-
buli: „ruseTis agresiis gafarToeba dasavleT saqarTve-
los mimarTulebiT. imereTis mefe solomon II qarTuli 
saxelmwifoebriobis SenaCunebisaTvis brZolis saTaveSi“ 
[„saqarTvelos istoria oTx tomad“, t. IV, Tb., 2012, gv. 16]. 

TurqeTSi, premier-ministris osmalur arqivSi, mivakv-
lie imereli Tavadebis mier mefe solomonisTvis gagza-
vnil werilebs: „q. RmerTman maTis umaRlesobis sruliad 
imerTa mefis solomonis Wiri misces maTs erdguls ymas 
imereTis Tavads erTobiT wulukiZes, agiaSvils, miqelaZ-
es, niJaraZes, lorTqifaniZes da sxvas erTobiT imereTis 
xalxs. Cvens xelmwifes vTxovT wyalobas Tqvenis bed-
nieraT brZanebis ambavi gvibrZanoT... Tu ZaliT moxvalT 
kacobas da Tqvenzed Cvens erdgulobas maSin gamovaCenT...
[TurqeTis premier-ministris osmaluri arqivi, HAT 1105]. 
werils dartymuli aqvs Svidi beWedi. uTariRoa. 1814 
wels unda iyos dawerili, radgan imave arqivSi aRmoCnda 
1814 wliT daTariRebuli msgavsi Sinaarsis werilebi. 4 
aprils manuCar dadiani swers mefes, rom xalxs ukvirs, 
ratom ar Camodis is foTSi. imave dRes aris gagzavnili 
„guriis xalxis Txovna imereTis mefisadmi“, beWeddasmuli 
da xelmowerili: „Cvenamde moaRwia axalma ambavma Cvens 
qveyanaSi Tqveni momavali Camosvlis Sesaxeb. Cven yvelani, 
Tavadaznauroba da Raribebi SevikribeT garkveul adgil-
ze da velodebiT Tqvens brZanebebs. ras gvibrZanebT? Tu 
Tqven dabruneba gsurT, Cven mzad varT Tqveni brZaneba 
SevasruloT, pativi gceT da erTguleba giCvenoT. Tqve-
ni yvela qveSevrdomi mzad aris Tavi gawiros TqvenT-
vis...“ [TurqeTis premier-ministris osmaluri arqivi, HAT 
1105/446615-F]. 1814 wlis 18 maiss, mefe solomonis amalis 
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wevrebs sulTnisTvis beWeddasmuli da xelmowerili wer-
ilebi gaugzavniaT, rac osmalur arqivSi aRmoCnda dac-
uli: „... Cven yvelani mefe solomonis morCilni da erT-
gulni varT...gTxovT miiRoT Cveni Txovna. garda amisa, 
mefis siZe da warCinebuli _ malxazi, zepirad gadmogcemT 
am sakiTxebs. Cven velodebiT Tqvens wyalobas“ [TurqeTis 
premier-ministris osmaluri arqivi, HAT 1105/446614-D]. 
rogorc osmaluri dokumentebidan Cans, mefes gamowveva 
miuRia da foTSi Casula. 1814 wlis 19 agvistoTi daTari-
Rebul werilSi, romelic Turquli mxaris warmomadgenels 
ekuTvnis, naTqvamia: „...qarTveli xalxi zemoxsenebul mef-
es uWers mxars... xsenebuli mefe amJamad foTSi imyofeba 
da udidebulesobis brZanebas elodeba“ [TurqeTis pre-
mier-ministris osmaluri arqivi, HAT 1105/446615-D]. mTe-
li es saarqivo masala imaze metyvelebs, rom imerlebi ar 
iviwyebdnen Tavis mefe solomons.

mefe solomon II 1815 wels, devnilobaSi gardaicvala. 
erT imavdroul osmalur dokumentSi naTqvamia: „sagange-
bo sigeli adreve, sami Tu oTxi wlis win, gansvenebul 
mefes misi funqciebis vadis gasagrZeleblad gaegzavna 
bewvTan erTad“ [TurqeTis premier-ministris osmalu-
ri arqivi, HAT 1105/44599]. solomoni gardacvalebamde 
mefed rCeboda. „memorandumSi“ wmindani mefis, solomon 
II-is ignorireba miutevebeli Secdomaa. rogorc Cans, „mem-
orandumze“ xelmomwerlebma „bagratovanTa saxlisadmi“ 
pativiscemis gamo, dokumentSi moyvanili faqtebis gul-
dasmiT gadamowmeba saWirod ar CaTvales, razedac sxva 
magaliTebic metyveleben. 

2006 wlis „memorandumSi“ dasaxelebul periodSi, anu 
XIX saukunis I meoTxedSi moxda agreTve imereTis 1819-1820 
wlebis ajanyeba. cnobili faqtia, rom ajanyebulebma mefe 
erekles vaJs, aleqsandre batoniSvils SesTavazes mefoba, 
magram mas es winadadeba ar miuRia. 2006 wels Sedgenil do-
kumentSi, obieqturi mizezis gamo, ver aisaxeboda is axali 
informacia, romelic mogvianebiT, 2012 wels gamovaqveyne. 
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kerod, axali garemoebaa, rom ajanyebulTa nawilis mier 
1820 wels imereTis mefed gamoacxadebuli vaxtang bagra-
tioni (mefe daviT II-is ukanono Svilis, rostom batoniS-
vilis vaJi), TurqeTSi iZulebiT gadaxvewis Semdeg, sul-
Tanma imereTis mefed daamtkica [sea, fondi 2, aRwera 1, 
saqme 1008; [sea, fondi 1449, aRwera 1, saqme 397; Акты, т.VII, 
ч. I, #816; „История Войны и Владичества Русских на Кавказе“ 
Н. Дубровина, т. VI, c.426; „Утвержение Русскаго Владычества на 
Кавказе“, Т. III-й. Часть 2-я. Под редакцией генерал-маиора Потто, 
Тифлис, 1904, с.526; TurqeTis premier-ministris osmalu-
ri arqivi, BOA. C. HR. 175/8737; TurqeTis premier-minis-
tris osmaluri arqivi, HAT 1091/44307-# (Tan darTuli); 
m. ximeriki, „imereTis de iure mefe vaxtang bagrationi“, 
Tb., 2012]. es da sxva faqtebi metyveleben, rom 1819-1820 
wlebis imereTis ajanyebaSi, mTavar rols imereTis bagra-
tionebi asrulebdnen.

„memorandumSi“ vkiTxulobT: „istoriuli da poli-
tikuri tradiciebis mniSvnelobis momdevno mefuri Sto 
aris _ imereTis bagrationTa Sto“. swored am StosTan 
dakavSirebiT vxvdebiT „memorandumSi“ winaswar ganzrax-
ul siyalbes: „imereTis samefos saTave dasdo saqarTve-
los mefis aleqsandre I didis ZmisSvilma bagrat -VI (II)-m 
XV s. Sua wlebSi. mefe bagrat VI-is (1466-1578) pirdapiri 
STamomavlebi arian _ (igulisxmeba erTze meti piri, aq ki 
erTi piri saxeldeba _ m. x.) 1900 wels varSavis general-gu-
bernatori (ra moxda 1900 wels? _ m.x.), uganaTlebulesi Ta-
vadi aleqsandre konstantines Ze imeretinski (1837-1900), 
romlis gardacvalebis Semdeg, gvarSi ufrosoba gadae-
ca mefe solomon I-is (1752-1784) Zmis _ aleqsandres Ze 
bagrat batoniSvilis (1740-1800) STamomavals uganaTle-
bules Tavad daviT bagration-imeretinskis (1894-1937), 
romlis asuli batoniSvili da uganaTlebulesi Tavadi, 
misi aRmatebuleba nino bagrationi (d. 1915) TbilisSi 
cxov robs da „bagratovanTa saxlis“ winamZRolia“ [„bagra-
tovanTa saxlis~ 2006 wlis memorandumi“, wignSi: k. qoriZe, 
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i. biWikaSvili, „saqarTvelos samefo saxlis kancelaria, 
bagrationebi, samefo taxtis memkvidre“, Tb., 2016, gv. 
231]. daviwyoT imiT, rom imereTis bagrationTa yvela war-
momadgeneli mefe bagrat VI-is pirdapiri STamomavalia. 
Tu avtors imis Tqma unda, rom aleqsandre imeretinski 
ufrosi iyo bagratis STamomavlebSi, maSin es Secdomaa, 
radgan imeretinskebi umcrosi Stos warmomadgenlebi 
iyvnen. gvarSi ufrosoba ganpirobebuli iyo ara bagrat 
VI-is, aramed konstantine batoniSvilis „pirdapiri STamo-
mavlobiT“. imereTis bolo mefem, solomon II-m Tavis mem-
kvidred winamorbedi mefis, daviT II-is (giorgi VII-is Zis) 
Svili _ konstantine batoniSvili gamoacxada, rac „mem-
orandumis“ Semdgenlebma ar axsenes da mefe solomonis 
survili sakuTari surviliT Secvales. swored am konstan-
tinedan modian imeretinskebi. „memorandumSi“ dafiqsirda 
q-ni ninos mamisTvis _ uganaTlebules Tavad daviTisaTvis 
gvarSi ufrosobis gadacemis mcdari versia, da Tanac, ara 
bagrationis, aramed bagration-imeretinskis gvariT. var-
Savis general-gubernatori, aleqsandre imeretinski iyo 
konstantine batoniSvilis umcrosi, mesame vaJi. misi gar-
dacvalebis dros, anu 1900 wels, cocxlebi iyvnen misi 
ufrosi Zmis, konstantine konstantines Zis STamomavlebi: 
1. Svili _ vladimeri, romelic mogvianebiT, 1902 wels 
gardaicvala. 2. konstantines ufrosi Svili, mixeili im 
dros ukve gardacvlili iyo, magram mas hyavda Svilebi: 
giorgi (1872-1954), aleqsandre (1875-1906), nino (1870-1952) 
da Tamari (1873-1954). 3. giorgi mixeilis Zes sami vaJi ez-
rdeboda: giorgi (1897-1972), konstantine (1898-1978) da 
mixeili (1900-1975). sakiTxavia, imeretinskebis ojaxs, ro-
melsac 1900 wels, gvaris gamgrZelebeli sakmaoze meti 
hyavda, vin CamoarTmevda gvarSi pirvelobas? maTi winapa-
ri konstantine batoniSvili (mefe daviT II-is Svili) xom 
solomon II-is mier Tavis memkvidred iyo aRiarebuli, rac 
Tavis droze, ruseTis mTavrobamac daadastura. rogorc 
nikoloz konstantines Ze imeretinskis naSromidan [Н. К. 
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Имеретинский, Багратиды в России, xelnawerTa erovnuli 
centri, xelnaweri ROS, 637] Cans, man da cxadia, misi ojax-
is wevrebma, Tavadma imeretinskebma, bagrat batoniSvilis 
da misi STamomavlebis arsebobis Sesaxebac ki araferi 
icodnen. varSavis general-gubernatoris sikvdilis Sem-
deg, bagration-imeretinskis gvari kidev im mizezis gamo 
ver gadaecemoda imereTSi mcxovreb daviT aleqsandres 
Ze bagrations, rom gardaclili imeretinskis gvars at-
arebda. bagration-imeretinskebi ki solomon I-is SviliS-
vilis, giorgi „buSis“ STamomavlebi iyvnen. maT Tavisi 
gvaris gamgrZelebeli vaJi hyavdaT da imperatoris mier 
1837 wels miniWebuli gvari aravisTvis gadauciaT. gva-
rebis, Tu gvarSi pirvelobis gadacema ase martivad ar 
xdeboda. q-ni nino bagrationis mamis, daviT aleqsandres 
Zis gvari bagrationi iyo da ara bagration-imeretinski 
da is imereTis bagrationebSi ufrosi ar yofila. Tav-
is Tanadroul dokumentebSi, daviTi _ bagrationis gvars 
atarebs, mag., 1912 wlis sabuTSi ixsenieba „uganaTle-
bulesi Tavadi daviT aleqsandres Ze bagrationi“ [quTai-
sis centr. arqivi, fondi 22, saqme 7188, f. 26]. 1910-an 
wlebSi, daviTs dagiravebuli hqonda soflis mamulic da 
quTaisSi mdebare Zveli saxlic. 1918 wlis 9 dekembers 
is wers Txovnas: „quTaisis mixeilis saadgilmamulo bank-
is gamgeobas. Txovna daviT aleqsandres Ze bagrationisa-
gan“ [quTaisis centr. arqivi, fondi 22, saqme 7188, f. 28]. 
arsebobs versia, TiTqosda, sabWoTa periodSi man gvari 
Seicvala da CekiSvili gaxda, Tumca amis damadasturebeli 
dokumentebi Cven ar gvinaxavs. cnobili istorikosi niko 
berZeniSvili wers, rom RvankiTSi vaso kortma RirsSesan-
iSnavad miiCnia bagrationis nabudaris Cveneba da daviTis 
Sesaxeb aseTi cnoba miawoda: „gvaric gadikeTao. amboben, 
CekiSvilad daiwerao...“ [n. berZeniSvili, „saqarTvelos is-
toriis sakiTxebi“, w. II Tb., 1964, gv.5]. (daviT bagrationis 
CekaSi muSaobis faqti dasturebdeba istorikos n. kir-
TaZis mier gamoqveynebuli m. koRuaSvilis 1924 wlis da-
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kiTxvis oqmidan [n. (elisabed) kirTaZe, „1924 wlis ajanyeba 
saqarTveloSi“, quTaisi, 1996, gv.315]. agreTe, q-n babo da-
dianis mogonebebidan [b. dadiani, „mogonebaTa dRiurebi“, 
Tb., 2008, gv. 47] da sxva. amJamad, amonaridebs aRar mov-
itan). daviT bagrationi 1937 wels mainc daxvrites. dax-
vretilTa siaSi is Seyvanilia Tavisi namdvili saxeliTa 
da gvariT: bagrationi daviT aleqsandres Ze. daxvretis 
TariRi _ 30 seqtemberi, 1937 weli [saqarTvelos saxelm-
wifo uSiSroebis saministros saarqivo sammarTvelo, fon-
di 12].

„memorandumSi“ ar aris naxsenebi is faqti, rom 1804 
wels, e. w. „elaznauris xelSekrulebaSi“, romliTac imere-
Tis samefos ruseTis mfarvelobaSi Sesvla gaformda, mefe 
solomon II-m taxtis memkvidreobis sakiTxze Tavisi neba 
gamoxata: „elaznauris traqtatis“ me-2 muxlSi mefe sol-
omon II acxadebda, rom im SemTxvevaSi, Tu RmerTi ar mis-
cemda „mamobrisa sqesisa“ STamomavalT, maSin mis Semdgom 
mefis Zes `konstantines daviTis Zes da misTa STamomav-
lobasa“ unda esargeblaT imereTis mefobis upiratesobiT 
[i. doliZe, „qarTuli samarTlis Zeglebi“, t. II, Tb., 1965, 
gv.561]. daviT bagrationis (q-ni nino bagrationis mamis) 
sicocxleSi (1894-1937), imereTis taxtis memkvidre Tavadi 
imeretinskebis StoSi, arsebobdnen STamomavlebi mamro-
biTi xaziT. daviTi ki taxtis memkvidred aravis uRiare-
bia. xelSekrulebis me-2-e muxli imiTac aris sayuradRe-
bo, rom taxtis memkvidreebad mxolod mamrobiTi sqesis 
warmomadgenlebi arian miCneuli. mamrobiTi xaziT, taxtis 
namdvili memkvidris, konstantine batoniSvilis ukanask-
neli STamomavali _ konstantine giorgis Ze imeretins-
ki 1978 wels gardaicvala, ris Semdegac imereTis samefo 
ojaxis ufrosoba mamrobiTi xaziT irakli bagrationze 
(1925-2013) gadavida, (romlis mama grigol rostomis Ze 
1937 wels davrites), xolo misi gardacvalebis Semdeg, mis 
SviliSvilze _ irakli daviTis Ze bagrationze, visac mamam 
dauTmo es statusi.
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mas Semdeg, rac „memorandumSi“ imereTis samefo sax-
lis ufrosobis Sesaxeb mcdari versia dakanonda, romlis 
Tanaxmad, q-ni nino bagrationis mamaze gvarSi ufroso-
ba 1900 wels, varSavis general-gubernatori aleqsandre 
imeretinskis gardacvalebis Semdeg gadavida. i. biWikaSvi-
li, rogorc Cans, am versiis aradamajereblobas mixvda. mas 
araviTari gancxadeba ar gaukeTebia, „memorandumis“ xel-
momwerni ar gaufrTxilebia, ise SeTxza axali versia. Tav-
is axal naSromSi i. biWikaSvili wers: „1810 wlis aneqsiisa 
da 1815 wels mefe solomon II-is uSvilod gardacvalebis 
Semdeg, imereTis samefo saxlSi ufrosoba gagrZelda 
mefe solomon I-is STamomavlebiT, kerZod, batoniSvili 
aleqsandre giorgis Ze bagration-imeretinskiT (1815-
1862). (elaznauris xelSekrulebis me-2 punqti gauqmda da 
Seicvala? _ m.x.) Semdgom, mis ZmisSvilze, aleqsandre ale-
qsandres Zeze (1880-1901) da am ukanasknelis uSvilod gar-
dacvalebis Semdeg 1901 wels, ufrosoba imereTis samefo 
saxlSi gadavida mefe solomon I-is (1752-1784) umcrosi 
Zmis _ bagrat batoniSvilis (1740-1800) STamomavalze, ba-
toniSvil daviT aleqsandres Ze bagration-imeretinskize 
(1894-1937), romlis asuli, misi samefo umaRlesoba ba-
toniSvili nino bagrationi (1915-2009) TbilisSi cxov-
robda da „bagratovanTa saxls“ saTaveSi edga 1995-2009 
wlebSi“ [i. biWikaSvili, „bagrationebi. saqarTvelos 
samefo dinastia da misi ganStoebebi~, Tb., 2016, gv. 34]. 
sad daikarga varSavis general-gubernatori? i. biWikaS-
vilis axal versiaSi misTvis adgili ar darCa! axla gamo-
dis, rom uganaTlebules Tavad bagrationze, an rogorc 
i. biWikaSvili uwodebs, „batoniSvil daviT aleqsandres 
Ze bagration-imeretinskize“ gvarSi ufrosoba aleqsandre 
konstantines Ze imeretinskis (1837-1900) gardacvalebis 
Semdeg, 1900 wels ki ar gadasula, aramed aleqsandre ale-
qsandres Ze bagration-imeretinskis (1880-1901) „uSvilod 
gardacvalebis“ Semdeg, 1901 wels. aq uadgilo ar iqneba 
gavixsenoT, rom „bagratovanTa saxlis“ 2001 wlis gancxa-
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debis Tanaxmad, bagration-imeretinskebis Sto, romelic 
solomon I-is ukanonod Sobili SviliSvilisgan momdinare-
obda, taxtis memkvidre ar yofila [„bagratovanTa saxlis“ 
SeniSvnebi statiaze „sruliad saqarTvelos“ gamo“. alma-
naxSi „bagratovanni“, Tb., 2001, gv.24]. axla ki i. biWikaS-
vili amtkicebs, rom mefe solomon II-is Semdeg, imereTis 
samefo saxlSi ufrosoba mefe solomon I-is STamomav-
lebiT gagrZelda. am gancxadebis damadasturebeli sabu-
Ti ar arsebobs.

i. biWikaSvili aseve amtkicebs, rom aleqsandre ale-
qsandres Ze bagration-imertinski 1901 wels gardaicva-
la, Tumca aSkaraa, rom misi gardacvalebis Sesaxeb ar-
aviTari informacia ar gaaCnia. es naTlad Cans mis mier 
Sedgenili genealogiuri tabulidan da komentarebidan, 
sadac man 1879 wels dabadebuli aleqsandre aleqsandres 
Zis gardacvalebis weli kiTxvis niSniT aRniSna: „59/49. 
aleqsandre aleqsandres Ze (agvisto 1879-?)“ [i. biWikaSvi-
li, „bagrationebi. saqarTvelos samefo dinastia da misi 
ganStoebebis genealogia“, Tbilisi, 2016, tabula #1, .gv. 
330]. aki, amtkicebda, rom xsenebuli piri 1901 wels gar-
daicvalao da Tanac uSvilod! dasaxelebul wels i. biWi-
kaSvili ubralod gverds ver auvlida, radgan 1901 wels 
„iveriaSi“ gamoqveynda werili „imereTis ukanasnel mefeTa 
STamomavalni“, sadac aleqsandre ixsenieba: „Tavadi ale-
qsandre aRizarda paJTa korpusSi, msaxurobda orenburgis 
yazaxTa jarSi da gardaicvala 1880 wels. darCa aleqsan-
dres qali olga da vaJi aleqsandre. es ukanasknelni war-
momadgenelni imereTis mefeebisa TavianT dedasTan erTad 
(lidia aleqsandre rozonovis asulTan) qalaq ufaSi scx-
ovroben Turme. SeiZleba TiTqmis araferi hqoniaT. Tavadi 
aleqsandre aleqsandres Ze amJamad orenburgis iunkerTa 
saswavlebelSi swavlobs, xolo olga aleqsandres asuli 
dedasTan cxovrobs“ [„imereTis ukanasknel mefeTa STamo-
mavalni“, gaz. „iveria“, 1901, N21]. 1901 wels, 21 wlis ale-
qsandre aleqsandres Ze cocxali iyo. misi Semdgomi bedi 
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cnobili ar aris. i. biWikaSvilma unda ganmartos, sad naxa 
misi gardacvalebis cnoba da Tu naxa, tabulaSi kiTxvis 
niSnis nacvlad weli ratom ar Cawera? axali versia is-
eTive mcdaria, rogorc „memorandumSi“ dafiqsirebuli 
Zveli versia, magram axal garemoebad unda CaiTvalos is 
faqti, rom i. biWikaSvilma Tavisi axali versiiT „memoran-
dumis“ versia gaabaTila.

„memorandumSi“ imereTTan dakavSirebiT aris kidev 
sxva uzustobebic, razec me, rogorc imereTisa da bagra-
tionTa imereTis Stos Sesaxeb monografiis avtori [m. 
xomeriki, „imereTis samefos gauqmeba, 1819-1820 wlebis 
ajanyeba da imereTis bagrationebi“, Tb., 2012], movale 
var yuradReba gavamaxvilo. pirveli SeniSvna „uganaT-
leblesobis“ titulis miniWebis memorandumSi SecdomiT 
miTiTebul TariRs Seexeba: „1865 wels ruseTis impera-
torma aleqsandre II-m legitimurobis principis dacviT 
qarTl-kaxeTis da imereTis mefeebis, kerZod, erekle II-is, 
giorgi XII-is, aleqsandre V-is, solomon I-is da daviT II-is 
yvela STamomavlebs „uganaTleblesobis“ tituli mianiWa“ 
[dasax. „memorandumi“, wignSi: „saqarTvelos samefo saxlis 
kancelaria, bagrationebi, samefo taxtis memkvidre“, Tb., 
2016, gv. 231]. ruseTSi wlebis ganmavlobaSi idga gadasax-
lebuli batoniSvilebis STamomavlebisTvis, „brwyinvale“ 
TavadebisTvis _ „uganaTlebulesobis“ titulis miniWebis 
sakiTxi, rac dadebiTad mxolod 1865 wels gadawyda. 
saxelmwifo sabWos gadawyvetilebiT, romelic uzenaesad 
iqna damtkicebuli 1865 wlis 20 ivniss, imereTis bolo 
mefeTa STamomavlebs, mamrobiTi xaziT, Tavad imeretin-
skebs, imave wels uganaTlebulesobis tituli eboZaT. 
1876 wels uganaTlebulesobis tituli miiRes Tavadeb-
ma bagration-imeretinskebma [„Списки Титулованным Родам 
и Лицам Российской Империи. Издание Департамента Герольдии 
Правительствующего Сената“. Спб., с. 1892, gv.44] da ara q-ni 
nino bagrationis winaprebma. kerZod, Tavadma ivane da-
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viTis Ze bagrationma, rogorc mefe aleqsandre V-is va-
Jis, bagrat batoniSvilis SviliSvilma, „uganaTlebule-
sobis“ titulis moniWeba moiTxova, magram gardaicvala. 
saqme ganagrZo misma Svilma, Tavadma aleqsandre ivanes 
Ze bagrationma, romelmac TxovniT mimarTa mefisnacvals, 
did mTavar mixeil nikolozis Zes. 1869 wels mas senatSi 
warsadgenad mieca mowmoba, rom ufleba hqonda imereTis 
ukanaskneli mefeebis STamomavlebisaTvis boZebul uga-
naTlebulesobis titulze [sea, fondi 416 aRwera 3 saqme 
169, gv.7]. sabolood, 1871 wlis 1 noembers, mefisnacvals 
samTavrobo senatidan gamoegzavna imperatoris brZaneba, 
sadac naTqvamia, rom uganaTlebulesobis titulis miRe-
bis ufleba saqarTvelosa (qarTl-kaxeTis m. x.) da imere-
Tis yofili samefo saxlebis mxolod im STamomavlebs 
hqondaT, romlebic ruseTis mTavrobis mier gansakuTre-
bul mdgomareobaSi iyvnen Cayenebuli „xolo amgvari 
STamomavlebis ricxvs Tavadi aleqsandre bagrationi ar 
miekuTvneboda...“ [sea, fondi 416 aRwera 3 saqme 169, gv.8]. 
(ix. sur. #12). mas uari eTqva Txovnaze.

aleqsandre bagrationi ar danebda da ganagrZo brZo-
la. 1892 wels peterburgSi gamocemul wignSi „Списки 
Титулованным Родам и Лицам Российской Империи“ mocemulia 
informacia, rom samTavrobo senatis 1881 wlis 15 ivli-
sis dadgenilebiT, Tavad aleqsandre ivanes Ze bagrations 
„uganaTlebulesobis“ tituli eboZa [„Списки Титулованным 
Родам и Лицам Российской Империи“, Спб., 1892, с. 11]. mas gvari 
igive darCa _ bagrationi da ara bagration-imeretinski, 
rogorc axla undaT daamtkicon.

gvarSi ufrosobis gadacemis yalb versiasTan uSu-
alo kavSirSia „bagratovanTa saxlis“ winamZRolis, q-n 
nino bagrationis mier sadReisod ararsebuli „bagra-
tion-imeretinskis“ gvariT da rac kidev ufro sakvir-
velia, bagration-imeretinskebis samefo ojaxis saxeliT 
xelmowera [„bagratovanTa saxlis„ 2006 wlis memorandu-
mi“, wignSi: k. qoriZe, i. biWikaSvili, „saqarTvelos samefo 
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saxlis kancelaria, bagrationebi, samefo taxtis mem-
kvidre“, Tb., 2016, gv. 233-234]. bagration-imeretinskebis 
Sto solomon I-is ukanonod Sobili SviliSvilisgan, „gi-
orgi buSisgan“ momdinareobda. meti damajereblobisTvis, 
oficialur brZanebulebebs davimowmeb: „Князья Багратионы-
Имеретинские происходят от Имеретинского царевича Георгия 
Александровича, внука царя Имеретинского Соломона I. Внуки 
вышеупомянутого Царевича Георгия Александровича – Александр 
и Дмитрий Дмитриевичи определением Пр. Сената, от 10 мая 1876 
года, утверждены в титуле Светлости, на основании Высочайше 
утвержденного, 20 июня 1865 года, мнения Государственного 
Совета“ [Списки Титулованным Родам и Лицам Российской 
Империи. С.- Петербург, 1892, с. 11]. qalbatoni nino bagra-
tioni maTi STamomavali ar yofila. rogorc vTqviT, 
bagration-imeretinskebis Sto XX s-is dasawyisSi Sewy-
da. „bagratovanTa saxlis“ wesdebas q-ni nino bagrationi 
swored am saxeliT da gvariT awers xels [„bagratovanTa 
saxlis“ almanaxi „bagratovanni“, #1, 2001, gv. 12]. saqa-
rTvelos teqnikuri universitetis arqivis ufrosis ofi-
cialuri cnobiT dasturdeba, rom q-ni nino daviTis asuli 
bagrationi 1960 wlidan 2009 wlis aprilamde bagratio-
nis gvariT muSaobda mxazvelobiTi geometriis kaTedraze 
[saqarTvelos teqniluri universitetis arqivis ufrosis 
cnoba 42.19. 26/42-17. 24. 02. 2017, gv.1]. (cxadia, xelfasi 
gaicemoda nino bagrationze da ara nino bagration-imere-
tinskize).

sagulisxmo faqtia, rom „memorandumze“ ver vxedavT 
bagrationTa umTavresi Stoebis warmomadgenelTa xel-
mowerebs. rogorc Cans, „bagratovanTa saxls“ saqmis kurs-
Si ar Cauyenebia imeretinskebis inglisSi mcxovrebi ojaxis 
wevrebi. aseve ar SeutyobinebiaT moskovSi mcxovrebi gruz-
inskebisTvis (ix. sur. # 12), romlebic namdvili bagratione-
bi arian, rogorc dokumentebis, ise dnm-is mixedviT, rac 
b-ni evgeni petres Ze gruzinskis (1947 -2018) dnm-iT dada-
sturda. „memorandums“ xeli ar moaweres imereTis samefo 
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saxlis sadReisod ufrosi ojaxis wevrebma, xolo bagra-
tion-muxranelebidan mxolod ori piri awers xels. 

aseve, „bagratovanTa saxlis“ istorikosma, b-nma ioseb 
biWikaSvilma „memorandums“ genealogiuri sazogadoebis 
Tavmjdomaris moadgilis saxeliT moawera xeli [„bagra-
tovanTa saxlis“ 2006 wlis memorandumi“, wignSi: k. qoriZe, 
i. biWikaSvili, „saqarTvelos samefo saxlis kancelaria, 
bagrationebi, samefo taxtis memkvidre“, Tb., 2016, gv. 
236]. saTanado dokumentebiT ki dasturdeba, rom 2004 
wlis 14 Tebervlidan genealogiuri sazogadoebis Tav-
mjdomare aris b-ni iuri Ciqovani, xolo Tavmjdomaris 
moadgile q-ni irina kvirkvelia [amonaweri mewarmeTa da 
arasamewarmeo (arakomerciuli) iuridiuli pirebis re-
estridan. saidentifikacio kodi 205021313. saxelmwifo 
registraciis TariRi: 14. 02. 2004]. b-ni ioseb biWikaSvili 
2004 wlidan dasaxelebuli sazogadoebis gamgeobis wevric 
ki ar yofila. unda iTqvas, rom man Cemi SeniSvnis sapasux-
od, warmoadgina ramdenime dokumenti, sadac is genealo-
giuri sazogadoebis Tavmjdomaris moadgilis statusiT 
awers xels da me momTxova am faqtis axsna. me dasaxelebu-
li sazogadoebis wevri ar vyofilvar da ver avxsni imas, 
Tu ra moxda. me veyrdnibi zemodasaxelebul oficialur 
dokuments, romelic „memorandumis“ xelmoweris dros an-
ulirebuli ar yofila. amdenad, Zaladakargulia yvela is 
dokumenti, romlebzec 2004 wlis 14 Tebervlidan ioseb 
biWikaSvili genealogiuri sazogadoebis Tavmjdomaris 
moadgilis statusiT awers xels. 

xelmowerebTan dakavSirebiT, kidev erT garemoe-
bas unda mieqces yuradReba. „memorandumSi“ CamoTvlil 
bagrationTa Stoebs Soris bagration-daviTiSvilebis az-
nauruli Sto naxsenebic ar aris. 2014 wels ki „memoran-
dums“ „bagrationi-daviTiSvilis“ gvariT xeli moawera az-
nauri daviTiSvilebis 67 warmomadgenelma, romelTa did 
nawils es ormagi gvari da Sesabamisad, bagrationoba, 2014 
wels jer kidev damtkicebuli ar hqonia.
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vfiqrob, CamoTvlili garemoebebi sruliad sakmarisia 
imisTvis, rom aw ukve ararsebuli „bagrationTa saxlis“ 
e. w. 2006 wlis memorandumi gabaTilebulad gamocxaddes.
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dokumentebi

sur. #1. petre aleqsandres Ze bagration-gruzinskis 
da Tamar dekanoziSvilis jvrisweris saeklesio Canaweri 
[sea, fondi 489, aRwera 7, saqme 1965]. 
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sur. #2. konstantine petres Ze bagration-gruzinskis 
dabadebis saeklesio Canaweri [sea, fondi 489, aRwera 7, 
saqme 1967]. 
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sur. #3. perte aleqsandres Ze gruzinskis gar-
dacvalebis cnoba [uaxlesi istoriis centraluri arqivis 
cnoba AA2018026785-03 (17.10.2018)].
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sur. #4. petre aleqsandres Ze gruzinskis gar-
dacvalebis cnoba, sadac misi asaki SecdomiT aris mi-
TiTebuli _ 68 weli, nacvlad 65 wlisa.
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sur. #5. petre petres Ze bagration-gruzinskis 
dabadebis cnoba [uaxlesi istoriis arqivis cnoba 
AA2018026368-04].
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sur. #6. petre petres Ze bagration-gruzinskis 
dabadebis Canaweri, sadac gardacvlili Tavadi petre 
aleqsandres Ze gruzinski cocxlad aris gamocxadebuli 
_ 68 wlis, xolo mowmeebis grafa carielia [qse, fondi 
723, aRwera 3, saqme 390, f. 14]. 
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sur. #7. petre petres Ze bagration-gruzinskis 
dabadebis Canaweri, xelmowerili Tamara gruzinskaias 
(imave xeliT, romliTac dokumentia Sevsebuli) da ek. mai-
suraZis mier [sea, fondi 723, aRwera 2, saqme 388].
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sur. #8. samgloviaro gancxadeba, romelSic Tamar 
gruzinskis Svilebis saxelebi miTiTebuli ara ris [gazeTi 
„komunisti“, 8 Tebervali 1922 w. #30].
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sur. #9. amonaridi petre bagration-gruzinskis 1945 
wlis „saqmidan“, sadac naTqvamia, rom is 1942 welsac iyo 
dapatimrebuli, magram saqme ar iZebneba... [saqarTvelos 
saxelmwifo uSiSroebis saministros saarqovo sammarTve-
lo, fondi #6, saarqivo #45 285, tomi 6/1. #78]. 
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sur. #10. amonaridi 1945 wlis „saqmidan“, sadac aR-
niSnulia, rom petre gruzinski saqarTvelos bolo mefis 
memkvidred „asaRebs Tavs“ [saqarTvelos saxelmwifo uSiS-
roebis saministros saarqovo sammarTvelo, fondi #6, 
saarqivo #45 285, tomi 6/1. #78]. 
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sur.#11. n. f. rtiSCevis moxsenebiTi baraTi [Российский 
Центральный Государственный Военно-Исторический Архив 
(РЦГВИА), фонд ВУА, дело 4270 (1813г.) Докладная записка Глав-
ноуправляющего Грузией, генерал-лейтенанта Н. Ф. Ртищева, с. 5].
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sur.#12. amonaridi samTavrobo senatidan gamogzavni-
li brZanebidan. [sea, fondi 416 aRwera 3 saqme 169, gv.8]. 
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sur. #13. mefe giorgi XII-is STamomavlis, qalbatoni 
ekaterine gruzinskaias cnoba imis Sesaxeb, rom arc mas, 
arc mis Zmas _ evgeni gruzinskis (1947-2018) da arc das _ 
marina gruzinskais memorandumze xeli ar mouweriaT. 
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Manana Khomeriki

Circumstances Annulating Memorandum of the  
“Bagrationi’s House“

Summary

In 1995, the "Bagrationi’s House" was founded in Georgia, headed 
by the most Serene Princess Nina Bagrationi. In 2006, the “ Bagra-
tioni’s House”, in order to determine the heir to the throne and the dy-
nastic seniority of the different branches of the Bagrationi, compiled 
and published a Memorandum. The Memorandum proclaimed His Ex-
cellency Nugzar Bagration-Gruzinsky as the Crown Prince, His Serene 
Highness Prince and Heir to the Georgian throne.The memorandum 
was signed by most of the Bagratons, prominent historians and gene-
alogists. However, the document contains a number of gross errors. 
Obviously, for the reason of respect for the "Bagrationi’s House", the 
signatories of the document considered it unnecessary to thoroughly 
familiarize themselves with its contents. Added to this are new circum-
stances which deprive the Memorandum of any validity and make it 
absolutely necessary to annul it. Let's start with the main one. As it 
turned out, Mr. Nugzar is not Bagrationi. In 2006, no one could have 
known about this, since no one had ever seen the birth certificate of 
his father, the famous poet Peter Gruzinsky. The family spread rumors 
that the KGB took their certificate away from them and everyone be-
lieved it. In fact, there occurred two testimonies in the archive, and 
it immediately became clear why they were hidden by the family. In 
addition to archival documents, the memories of the first wife of Mr. 
Peter Gruzinsky, Mrs. Ketevani Siradze, helped me to understand such 
a complicated family history. The memoirs say that Peter's mother, the 
beautiful Tamara Dekanozishvili (from the nobility), was married to 
Aleksander Oboladze, a famous revolutionary and terrorist. He was of-
ten arrested. Once, when he was in prison, his wife decided to release 
him. That’s why she addressed the influential Prince Peter Alexander 
Bagration-Gruzinsky. She failed to help the revolutionary husband, but 
a "curiosity" came out: Tamara and the Prince fell in love and decided 
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to get married, but Gruzinsky's relatives opposed and threatened to out-
cast him. The Prince surrendered. Insulted, Tamara took out a firearm 
and wounded herself. At the Mikhailovskaya hospital, the surgeon on 
duty turned out to be her friend. She asked him to spread the rumor 
that she was dying. Upon learning of this, the Prince came to visit her. 
Pretending to be dying, Tamara took from him a “word of honor” that in 
case of recovery he would marry her. And so it happened. The memoirs 
say that they had two sons - Konstantin (1915-1939) and Teimuraz. A 
few years later, the Prince died. Teimuraz was baptized and given a new 
name - Peter. Tamara married the geologist Khechinashvili, who was 
shot in 1918, his family was evicted, and Tamara was exiled. However, 
using her old connections with communist party workers (possibly with 
Lavrentny Beria himself), she managed not only to return, but also to 
win back her apartment from the prosecutor who moved into it. [Ketevan 
Siradze-Gruzinskaya "Some Moments from Tbilisi Life", Tb., 2006, 
p.14-15, in georgian language]. Mrs. Ketevan Siradze’s memoirs say 
nothing about the reaction of Tamara’s first husband, the terrorist Obo-
ladze, known for his extraordinary cruelty [Levan Jikia, “1924 Uprising 
in Western Georgia”, 2012, p. 109, in georgian language]. (In 1922, in 
Ozurgeti, a group led by Oboladze, was created to combat banditry. He 
shot many innocent people. At last he was killed in 1923). In the book 
by Irakli Makharadze and Lasha Khetsuriani we find the information of 
interest to us: after leaving prison, Alexander Oboladze put a firearm 
on his wife's lover and forced him to marry her ["Russian-Georgian 
Terror (1880-1924)", 2009, p. 153, in georgian language]. (Note that the 
authors admit one inaccuracy - they mistakenly consider the beloved 
of the beautiful Tamara to be the police chief). This fact of violence 
indicates that the terrorist pursued a specific goal: he wanted to imple-
ment Tamar into the environment of the highest aristocracy. The plan 
worked. In 2006, when drafting the Memorandum, this circumstance 
was not taken into account. On May 14, 1915, in the Navtlugi Church of 
St. Barbara, His Serene Highness Prince Peter Aleksandrovich Bagra-
tion-Gruzinsky (57 years old) married Tamara Alexandrovna, divorced 
from Oboladze, nee Dekanozova (23 years old) [National Archives of 
Georgia, fund 489, inventory 7, file 1965 ]. Six and a half months later, 
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on November 2, 1915, a son - Konstantin was born to them, who was 
baptized on December 6. The church metric book registered the father 
and mother of the newborn [National Archive of Georgia, fund 489, 
inventory 7, file 1967]. Thus, the Prince recognized him as his son. 
Note that Konstantin died in 1939, “under circumstances unknown” as 
it is said on the Royal site. Later, his mother and brother lost his grave, 
although it was in a small cemetery. The second child was born in 1920. 
He was named Teimuraz, but on the basis of some reasons that gave rise 
to mistrust towards his wife, the Prince did not recognize the boy as his 
son and did not record his birth anywhere. Two years later, on February 
4, Prince Peter Aleksander Bagration-Gruzinsky died [recent history 
archive reference AA2018026785-03 (10/17/2018)]. After the death of 
the Prince, four and a half months later, a son was attributed to him, 
whom he did not recognize during his lifetime. Two-year-old Teimuraz 
was given a new name - Peter, the age of his parents was indicated - 30 
and 68. [recent history archive reference AA2018026368-04]. To my 
question, the archive replied that “the act record does not contain infor-
mation on the basis of registration in 1922 of Peter Gruzinsky, born on 
March 28, 1920” [certificate of the archive of recent history (No. 02-3 
/ 141393]. The version of the disappearance of the birth certificate of 
Peter Peter Bagration-Gruzinski was not confirmed. In the archives, I 
got acquainted with his testimonies. As mentioned above, there were 
two of them. There is no doubt: the dead man was declared alive - 68 
years old [National archive of Georgia, fund 723, inventory 3, file 390, 
p.14.]. In the first certificate the column for witnesses is left blank. In 
the same archive, there occured another evidence of similar content, 
signed by Tamara Gruzinskaya and Ek. Maisuradze. The signature of 
Tamara Gruzinskaya and the handwriting of the person who drew up 
the protocol seem identical [National archive of Georgia, fund 723, in-
ventory 2, file 388.]. The “confiscated” birth certificate of Peter Peter 
Bagration-Gruzinsky was not found in the archives of the State Security 
of Georgia. In the case of 1945, it is said about him “who pretends to 
be the heir of the last king of Georgia” [Ministry of State Security of 
Georgia fund No. 6, case No. 19818-60; archival administration, fund 
No. 6, archival No. 45 285, volume 6/1, No. 78, pp. 303-304]. 
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On the Royal site of Nugzar Bagration-Gruzinsky, you can find 
information regarding the so-called struggle against the "Royal House". 
It is said, that when destructive forces cannot prove anything on a sci-
entific and legal level, they begin to compose gossips. As an example 
is given the “gossip” that supposedly Prince Peter Alexander Bagra-
tion-Gruzinsky was not the father of Konstantin and Peter. This version 
on the Royal website is opposed by the only “scientific” argument - a 
mourning announcement by which Tamara Gruzinskaya, on her own 
behalf and on behalf of her sons - Konstantin and Peter, notifies about 
the death of her husband. First of all, it must be admitted that this morn-
ing announcement cannot serve as proof of paternity. And the main 
thing is that the names - Konstantin and Peter were wilfully added into 
the quoted announcement on the Royal site. In a newspaper the names 
of the sons are not indicated [newspaper "Komunisti", 8 Feb. 1922, 
No. 30]. A new circumstance is the fact that Mr. Nugzar Bagra-
tion-Gruzinsky has no documentary evidence of belonging to the 
Bagration dynasty. To date, there is a means of solving this issue in a 
different way - namely, by providing a Y-DNA test. Representatives of 
the Bagrationis of the Kartli-Kakheti branches: Bagration-Mukhransky, 
Bagration-Davitashvili and Bagration-Georgian (specifically, Evgeny 
Petrovich Gruzinsky, who died in 2018) have the same haplogroup - 
Q1b - L939, which, apart from them, is not found in any Georgian. Mr. 
Nugzar Bagration-Gruzinsky carefully concealed for years that his hap-
logroup did not coincide with Bagrationi’s. The head of the “Scientific 
Center for Ethnogenetic Research”, Mr. Georgy Andriadze, during his 
television speech, stated that in 2010 he tested Mr. Nugzar and that he 
had the “most ancient Georgian gene”, i.e. he is a carrier of the same 
genes as most of the inhabitants of Georgia. It became clear that Mr. 
Nugzar Bagration-Gruzinsky is not genetically Bagrationi. This 
new circumstance was not known in 2006. If the Prince Peter Alek-
sander Bagration-Gruzinsky had recognized Mr. Nugzar’s father as his 
son, then Mr. Nugzar could be known as the Heir, but his father was not 
recognized. The Prince's suspicions turned out to be justified. 

The status of the Heir to the throne of Imereti in the Memorandum 
was assigned to Mrs. Nino Bagrationi. In the document there was not 
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mentioned anywhere that the last king of Imereti, Solomon II, signed 
the Treaty of Elaznaur in 1804, accepting the patronage of Russia. In 
the second paragraph, the King declared Prince Constantine, the son 
of the previous King David II as his Heir, but only in the case if the 
God would not reward Solomon with male offspring. [AND. Dolidze, 
“Monuments of Georgian Law”, vol. II, Tb., 1965, p.561]. From this it 
is clear that a woman could not be the Heir to the throne. Obviously, 
this was an accepted norm in the law on the royal succession, which fell 
into the review of jurisprudence compiled by the Heir to king Georgy 
XII, Crown Prince David: “13. Neither the widowed queen nor other fe-
males of the royal house can inherit the throne.“ [Overview of Georgia 
on Rights and Law. By Crown Prince David. Editorial and research A. 
A. Rogava. Tbilisi, 1959, pp. 222-223]. 

The Memorandum gives a deliberately distorted version of the 
transfer of the primacy of the Imeretian branch: in 1900, after the death 
of the Warsaw Governor-General, His Serene Highness Prince Alexan-
der Konstantinovich Imeretinsky (1894-1937), as though the suprema-
cy of the Imereti branch was transferred to His Serene Highness Prince 
David Alexander "Bagration-Imeretinsky" (father of Mrs. Nino Bagra-
tioni). Two gross mistakes were made here: 1. The aforementioned 
Prince David had never been the head of the Imeretian Royal house. 
The Imeretinsky family had enough heirs from the two older brothers 
of Prince Alexander Konstantine in order to continue the family line 
and not to transfer the primacy to a representative of another branch. 
2. The surname of Prince David Alexander was Bagrationi and not 
"Bagration-Imeretinsky". For greater persuasiveness, we cite the cor-
responding extract: “The Princes Bagration-Imeretinsky descend from 
the Imeretinsky Tsarevich Georgy Alexandrovich, the grandson of the 
King of Imereti Solomon I” [Lists of Titled Clans and Persons of the 
Russian Empire. St. Petersburg, 1892, p. 11]. Prince David Alexander 
was not a descendant of Crown Prince Georgy Alexander, the illegiti-
mate grandson of King Solomon. The version recorded in the Memo-
randum was so absurd that the main compiler of this document, the his-
torian of the "Bagrationi’s House" Josef Bichikashvili, in his new book, 
put forward another erroneous version. According to this new version, 



54

the status of the head of the family passed to of Mrs. Nino Bagrationi’s 
father after the death of Alexander Alexander Bagration-Imeretinsky, 
“who died in 1901 without leaving an heir’’. In fact, in 1901, Alexander 
was 21 years old. The exact date of his death is unknown to the histo-
rian I. Bichikashvili. In the genealogical table he indicated the date of 
Prince Alexander Bagration-Imeretinsky’s death with a question mark. 
In his article, I. Bichikashvili confirmed that after signing the Memo-
randum, he changed his point of view on two important issues. These 
new versions are just as unfounded as the previous ones. However, in 
any case, the new versions debunk the versions that are recorded in 
the Memorandum. It is a new circumstance. 

The Memorandum contains a number of obvious inaccuracies: the 
uprisings of Imereti in 1810 and 1819-1820, the role of Solomon II 
and the Imereti Bagrationis were ignored; The essence of the historical 
document, namely the Report (1813) of the Chief Governor of Georgia, 
Lieutenant General N. F. Rtishchev, was distorted. In 2006, I. Bichi-
kashvili introduced into the Memorandum a translation of a quotation 
from this document. N. F. Rtishchev reported to his superiors about 
the denunciation of Prince Palavandov, in which he himself did not 
believe. Skillfully altering the text, throwing out the word “allegedly” 
and Palavandov himself, from whom the information came, I. Bichi-
kashvili passed off gossip as Rtishchev’s statement. I managed to get 
acquainted with the archival document in the original language only 
after receiving a copy from the archive [Russian Central State Military 
Historical Archive, VUA fund, file 4270 (1813). Report of the Chief 
Governor of Georgia, Lieutenant General N.F. Rtishcheva, p. 5].

Among the royal descendants to whom the title of Most Serene 
Princes was granted in 1865, the Memorandum erroneously added a 
branch of Mrs. Nino Bagrationi. In fact, her grandfather was answered: 
“During the correspondence on the above subject, only those descen-
dants of the former royal houses of Georgia and Imereti were meant, 
who were placed by our government in an exceptional position” [Na-
tional Archives of Georgia, fund 416, inventory 3, file 169, p. . ]. He 
did not belong to current ones, but he continued his efforts and only in 
1881 achieved the desired title [Lists of Titled Clans and Persons of the 
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Russian Empire. St. Petersburg, 1892, p. 11].
It should be noted that the leader of the “Bagrationi’s House’’, Mrs. 

Nino Bagrationi, signed the Memorandum not only under the surname 
Bagration-Imeretinsky, which does not exist today, but also on behalf 
of the Royal House of Bagration-Imeretinsky, while this branch ceased 
to exist at the beginning of the 20th century. 

Of the important and numerous branch of the Bagra-
tion-Mukhranskis, the Memorandum was signed only by Mrs. Rusudan 
and Mrs. Mariam Bagration-Mukhranski. 

The Gruzinskies living in Moscow were not informed about the 
Memorandum. On this subject I have a written statement from Mrs 
Ekaterina Pavlovna Gruzinskaya.

The compilers of Memorandum did not inform as well the Prin-
cesses of the Imeretinski’s branch, living in England, who, according 
to the will of King Solomon II, could not be heirs of the Imereti throne, 
but by their status they were higher than Princess Nino Bagrationi. This 
branch in the male line was stopped in 1978 and the primacy passed 
to Irakli Grigol Bagrationi (1925-2013). To this day, the Head of the 
Imereti Royal House is his grandson, Irakli David Bagrationi. None of 
them signed the Memorandum.

In connection with the signatures, we must note that in the Memo-
randum there was no mention of the Noble branch of Bagration-Davi-
tishvili, who in 2006 were not recognized as the Bagratons. However, 
in 2014, the Memorandum was signed by 67 representatives of this 
surname, of which a significant part did not yet have the official right to 
bear a double surname or the surname Bagrationi.

I am convinced that the listed facts, which were not carefully stud-
ied in 2006, and, most importantly, the new circumstances, point to the 
need to annul the 2006 Memorandum.
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